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Convenios de subvencion
Formacion Profesional

SERVICIO ESPANOL PARA LA

Madrid, 21 de junio de 2018

#EuropeForCulture
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Queé es el convenio de subvencion
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COMPROMISO LEGAL

¢Qué compromiso adquiere la institucion?
El Convenio de Subvencion
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DE CIENCIA INNOVACION
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Formulario de solicitud

Convocatoria: 2017
KA1 - Movilidad de | ivos d dizal

Erasmus + KA101 - Movilidad de personal de Eduﬁc\on Escolar
Vessida del formulario: 4.06

Informacién general
ADVERTENCIA!
PARA TODOS LOS SOLICITANTES (EXCEPTO PARA LOS QUE SOLICITEN A LA AGENCIA NACIONAL SERBIA)

TENGA EN CUENTA QUE AUNQUE SERBIA APAREZCA EN EL LISTADO DE POSIBLES PAISES DE DESTINO, NOES UN DESTING
ADMISIBLE EN ESTAACCION

Este principales:
- Contexto: en esta seccion lai i | sobre el tip: licita y it para
que la Agencia reciba, evalie y seleccione su solicitud;

- Organizacicn(es) participante(s): en esta seccion sa cumplimentan los datos de la organizacién soliitante y -si procede- los
i ipe | proyecto;

q pa
- Descrlpcion del proyecto: en esta seccitn se cumplimenta la informacion sobre todas las etapas del proyector preparacion,
puesta en ¥

H d a ita;

- Lista de comprobacidn / Aviso de Proteccién da Datos / Declaracion Responsable: estas secciones informan al solicitanta de las

N i la solkitud;
- Envio: en esta seccidn el solc la i6n prop y enviar io en linca.
Puede encontrar ms informacén scbre el proceso de cumplimentacidn del formulri d solidud en la Guta de formularos
electrbnicos.
Para consular [os arterios de calidad que se utllizardn al citud, consulte la Gua del Programa.
Contexto

Programa [rasmuse

Acdion clave

Acclon |ani\|uaa de Estudiantes y Personal

Tipo de accién anviu:hd de personal de Educacién Escolar

Comvocatoria for7

Ronda [ponda
Fecha limite para el envio (dd-mm-aaaa

Erasmus+

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.
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Convenio de subvencion

OBJETO: SUBVENCIONAR el PROYECTO en los términos vy
condiciones establecidos, y en el marco del Programa Erasmus+
en la Accion Clave 1.

SERVICIO ESPANOL PARA LA

Con |la FIRMA DEL CONVENIO, el beneficiario acepta
la subvencién y se compromete a EJECUTAR EL
PROYECTO bajo su propia responsabilidad vy
conforme a las condiciones establecidas en el
mismo.
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Convenio de subvencion
EXO PARTE
ANEXO Vi PRINCIPAL

Modelos de
acuerdos

SERVICIO ESPANOL PARA LA

ANEXO IV " ANEXO |
Tarifas 3 Condiciones
aplicables generales

ANEXO Il
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financieras 'y detalles del
contractuales presupuesto
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PARTE
—_ PRINCIPAL
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ANEXO |
Condiciones
generales

ANEXO I
Resumen y
detalles del

presupuesto
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Convenio de subvencion: interpretacion

Condiciones particulares
Anexo | Condiciones generales

SERVICIO ESPANOL PARA LA
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Convenio de subvencion: partes del convenio

PARTE
PRINCIPAL
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Convenio de subvencion: condiciones particulares

Objeto

Duracidn: entrada en vigor y periodo de ejecucion del Convenio. *

Importe maximo y forma de la subvencion. *

SERVICIO ESPANOL PARA LA

Transferencias presupuestarias sin enmiendas: reglas. *
Informes y pagos. *

Pago del saldo. *

Idioma de las solicitudes de pago y de los informes.
Tratamiento de los datos y datos de contacto.

Proteccidn y seguridad de los participantes. *

N NS S N s

Utilizacion de las herramientas informaticas. *
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E

Convenio de subvencion: partes del convenio

SERVICIO ESPANOL PARA LA

ANEXO |
Condiciones
generales
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¥ UNIVERSIDADES.
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Convenio de subvencion: condiciones generales

SERVICIO ESPANOL PARA LA

Disposiciones legales y

. . Disposiciones financieras
administrativas
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Convenio de subvencion: condiciones generales

Disposiciones legales y administrativas

Obligaciones generales y funciones de los beneficiarios *(I1.2)
Comunicacion entre las partes * (11.3)

Conflicto de intereses (II.5)

Confidencialidad (11.6)

Tratamiento de datos personales (11.7)
Visibilidad de la financiacion de la Unidn * (11.8) m
Derechos y propiedad de uso de los resultados (11.9) —
Modificaciones del convenio * (11.13)

Fuerza mayor *(l11.15)
Resolucion del convenio (11.17)

SERVICIO ESPANOL PARA LA
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Convenio de subvencidn: condiciones generales Anexo |

Disposiciones financieras

SERVICIO ESPANOL PARA LA

Costes subvencionables y condiciones * (11.19)

Identificacion y verificacion de los importes declarados *(11.20)
Transferencias presupuestarias * (11.22)

Incumplimiento de las obligaciones de informacion (11.23)
Suspension de pagos y plazo de pago (11.24) ' :
Calculo del importe definitivo de la subvencion * (11.25)
Recuperacion (11.26)
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Controles, auditorias y evaluaciones * (11.27)
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Convenio de subvencion: partes del convenio

SERVICIO ESPANOL PARA LA

ANEXO I
Resumen y
detalles del

presupuesto
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Convenio de subvencion: resumen y detalle del

presupuesto. Anexo Il

* Datos del proyecto.

SERVICIO ESPANOL PARA LA

* Resumen del presupuesto: presupuesto aprobado/ subvencién concedida
por la AN por categorias (viaje, apoyo individual y apoyo organizativo).

 Detalles del presupuesto: viaje y apoyo individual.

« Detalles de la actividad: por tipo. 9
* QOrganizaciones participantes.
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Convenio de subvencion: resumen y detalle del

presupuesto. Anexo I

ACTIVIDADES

El beneficiario ejecutara el proyecto tal y como se describe en la solicitud
de subvencion, realizando las actividades relacionadas en el Anexo Il —
RESUMEN Y DETALLES DEL PRESUPUESTO Y DE LA ACTIVIDAD.

Estudiantes: Movilidades cortas, Larga duracién Erasmus Pro y Visitas
preparatorias. Docentes: formacién y docencia.

SERVICIO ESPANOL PARA LA
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PARTICIPANTES Y DURACION.
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Convenio de subvencion: resumen y detalle del

presupuesto. Anexo I

RESUMEN DEL PRESUPUESTO

Para ello contara con el presupuesto que se detalla en el Anexo Il —
RESUMEN DEL PRESUPUESTO (Totales por partidas presupuestarias):
aparecen juntos docentes, estudiantes y acompafiantes.

POR PARTIDAS PRESUPUESTARIAS: NUMERO TOTAL DE
PARTICIPANTES Y SUBVENCION MAXIMA.
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Convenio de subvencion: resumen y detalle del

presupuesto. Anexo I

DETALLES DEL PRESUPUESTO

SERVICIO ESPANOL PARA LA

Informacion detallada del presupuesto desglosada por partidas
presupuestarias y tipo de actividad.
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

E

Convenio de subvencion: partes del convenio.

ANEXO VI
Modelos de
acuerdos

SERVICIO ESPANOL PARA LA

ANEXO IV
Tarifas
aplicables
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Convenio de subvencidn. Anexos lll, IV y VI.

ANEXO Ill: REGLAS FINANCIERAS Y CONTRACTUALES

Reglas aplicables a cada una de las diferentes categorias subvencionables /
Reducciones de la Subvencion / Controles.

ANEXO IV: TARIFAS APLICABLES PARA CONTRIBUCIONES POR UNIDAD

Tarifas para las subvenciones de viaje, apoyo individual, apoyo organizativo
y tasas de curso.

ANEXO VI: MODELOS DE DOCUMENTOS ENTRE EL BENEFICIARIO Y EL
PARTICIPANTE

Convenio de estudiante / docente.
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Convenio de subvencion: aspectos importantes.

INFORMES Y PAGOS

SERVICIO ESPANOL PARA LA

CALCULO DEL IMPORTE FINAL

REDUCCION
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SERVICIO ESPANOL PARA LA

Obligaciones
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;%% emp e, SEPIE Erasmus+
= A AR B A EBACEN Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.
Obligaciones de beneficiarios.
.~ % < Los beneficiarios:
"= - Responsables.
- Medidas.

SERVICIO ESPANOL PARA LA

- Informar al coordinador de lo que pueda afectar o retrasar.

- Informar al coordinador de variacion en situacion.

- Presentar al coordinador datos para elaborar informes, estados
financieros y otros documentos, para auditorias, controles o
evaluaciones (11.27)

Coordinador:

- Supervisar la accion.

- Intermediario entre beneficiarios y Comision.

- Elaborar las solicitudes de pago. O
Garantizar los pagos a beneficiarios.
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SERVICIO ESPANOL PARA LA

Fuerza mayor
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

Fuerza mavyor

11.15 Fuerza mayor: situacion o acontecimiento imprevisible y excepcional
gue escapa al control de las partes e impida alguna obligacion. No por
error o negligencia por su parte o de otros, e inevitable a pesar de debida
diligencia. (No incluye algunos supuestos)

“* o
il GOBIERNO MINISTERIO S e |e,‘
b DE ESPANIA DE CIENCIA INNOVACION ~—
1 ¥ UNIVERSIDADES T,

Debera enviarse notificacion oficial a la otra parte sin demora. (Precisar
naturaleza del caso, duracion y efectos previsibles)

Se adoptaran medidas para minimizar efecto y reanudar la accion lo
antes posible.

No se considera incumplimiento de obligaciones.
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SERVICIO ESPANOL PARA LA

Condiciones Particulares
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INDICE DE CONDICIONES PARTICULARES 7

= |.1 OBJETO DEL CONVENIO .
= .2 ENTRADA EN VIGOR Y PERIODO DE EJECUCION DEL CONVENIO.

= [.3 IMPORTE MAXIMO Y FORMA DE SUBVENCION.

= 1.4 DISPOSICIONES SOBRE LA PRESENTACION DE INFORMES Y PAGOS.
= .5 CUENTA BANCARIA PARA LOS PAGOS.

= [.6 RESPONSABLE DEL TRATAMIENTO DE LOS DATOS Y DATOS DE CONTACTO DE LAS
PARTES.

= 1.7 PROTECCION Y SEGURIDAD DE LOS PARTICIPANTES .

= 1.8 DISPOSICIONES ADICIONALES SOBRE LA UTILIZACION DE LOS RESULTADOS,
INCLUIDOS LOS DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL E INDUSTRIAL.

SERVICIO ESPANOL PARA LA
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e aaLaan B e Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

1.9 UTILIZACION DE LAS HERRAMIENTAS INFORMATICAS: HERRAMIENTA DE MOVILIDAD+
Y PLATAFORMA DE RESULTADOS.

1.10 DISPOSICIONES ADICIONALES RELATIVAS A LA SUBCONTRATACION.

.11 DISPOSICIONES PARTICULARES RELATIVAS A LA RESPONSABILIAD FINANCIERA EN
MATERIA DE RECUPERACIONES.

1.12 DISPOSICION RELATIVA A LA VISIBILIDAD DE LA FINANCIACION DE LA UNION.
1.13 APOYO A LOS PARTICIPANTES.

1.14 CONSENTIMIENTO PARENTAL/DEL TUTOR.

1.15 DISPOSICIONES ADICIONALES RELATIVAS AL CONTROL Y LA EVALUACION.
1.16 APOYO LINGUISTICO EN LINEA (OLS).

1.17 EXCEPCIONES ESPECIFICAS AL ANEXO | — CONDICIONES GENERALES.

SERVICIO ESPANOL PARA LA
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SERVICIO ESPANOL PARA LA

LO DISPUESTO EN LAS CONDICIONES PARTICULARES PREVALECERA

SOBRE LO DISPUESTO EN LOS DEMAS ANEXOS
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SERVICIO ESPANOL PARA LA

Entrada en vigor y periodo de ejecucion
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

E

1.3.1 LA SUBVENCION TENDRA UN IMPORTE MAXIMO DE 99,999,999 EUR.

1.3.2 LA SUBVENCION ADOPTARA LA FORMA DE CONTRIBUCIONES POR UNIDAD Y DE
REEMBOLSO DE COSTES SUBVENCIONABLES REALMENTE INCURRIDOS, DE
CONFORMIDAD CON EL ANEXO Il DONDE SE CONTIENEN LAS NORMAS FINANCIERAS
Y CONTRACTUALES, Y EL ANEXO Il DONDE SE ESTABLECE EL PRESUPUESTO
ESTIMATIVO DEL PROYECTO.

LA SUBVENCION CONCEDIDA SIGUE SIENDO PROPIEDAD DELA AGENCIA NACIONAL
TRAS LA APROBACION DE LA SOLICITUD, FIRMA DEL CONVENIO POR LAS PARTES Y
CONCESION DE LA MISMA.
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SERVICIO ESPANOL PARA LA

Importe maximo de subvencion
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

E

1.3.1 LA SUBVENCION TENDRA UN IMPORTE MAXIMO DE 99,999,999 EUR.

1.3.2 LA SUBVENCION ADOPTARA LA FORMA DE CONTRIBUCIONES POR UNIDAD Y DE
REEMBOLSO DE COSTES SUBVENCIONABLES REALMENTE INCURRIDOS, DE
CONFORMIDAD CON EL ANEXO Il DONDE SE CONTIENEN LAS NORMAS FINANCIERAS
Y CONTRACTUALES, Y EL ANEXO Il DONDE SE ESTABLECE EL PRESUPUESTO
ESTIMATIVO DEL PROYECTO.

LA SUBVENCION CONCEDIDA SIGUE SIENDO PROPIEDAD DELA AGENCIA NACIONAL
TRAS LA APROBACION DE LA SOLICITUD, FIRMA DEL CONVENIO POR LAS PARTES Y
CONCESION DE LA MISMA.
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Informes y pago de saldo
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PAGOS AL COORDINADOR/BENEFICIARIO

1.4.1 PAGOS QUE DEBEN EFECTUARSE (* GENERAL):

1. UN PRIMER PAGO DE PREFINANCIACION.

O PROPORCIONAR FONDOS DE TESORERIA AL BENEFICIARIO O BENEFICIARIOS.

O DENTRO DE LOS 30 DIiAS POSTERIORES A LA ENTRADA EN VIGOR DEL CONVENIO.
O CORRESPONDIENTE AL 80% DEL IMPORTE MAXIMO DE LA SUBVENCION.

* FRACCIONADO *AVAL

2. UN PAGO DE SALDO:

O EL INFORME FINAL ES LA SOLICITUD DE PAGO DE SALDO DE LA SUBVENCION.

O DEBE CONTENER LA INFORMACION Y DOCUMENTACION NECESARIAS PARA
JUSTIFICAR EL IMPORTE SOLICITADO.

L UNA VEZ ELABORADO, EL COORDINADOR/BENEFICIARIO HA DE PRESENTARLO
DENTRO DE LOS 60 DIAS SIGUIENTES A LA FECHA DE FINALIZACION DEL PROYECTO.

SERVICIO ESPANOL PARA LA
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CALCULO DEFINITIVO DE LA SUBVENCION

SERVICIO ESPANOL PARA LA

LA AGENCIA NACIONAL, UNA VEZ RECIBIDO EL INFORME FINAL, DETERMINARA EL
SALDO ADEUDADO (CON ARREGLO A LO DISPUESTO EN LAS CONDICIONES GENERALES
11.25) DEDUCIENDO DEL IMPORTE FINAL DE LA SUBVENCION EL IMPORTE DEL PAGO DE
PREFINANCIACION ABONADO PREVIAMENTE.
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1. ELIMPORTE DEL PAGO DE PREFINANCIACION ES INFERIOR AL IMPORTE FINAL:

O LA AGENCIA NACIONAL DEBERA ABONAR EL SALDO DENTRO DE LOS 60 DIAS
SIGUIENTES A PARTIR DE LA FECHA DE PRESENTACION DE LOS DOCUMENTOS Y
SOLICITUD DE PAGO.

2. EL IMPORTE DEL PAGO DE PREFINANCIACION ES SUPERIOR AL IMPORTE FINAL:

SERVICIO ESPANOL PARA LA

0 EL PAGO DEL SALDO ADOPTARA LA FORMA DE RECUPERACION, CONFORME A LO
ESTABLECIDO EN LA CLAUSULA 11.26 DE LAS CONDICIONES GENERALES.
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TRANSFERENCIAS PRESUPUESTARIAS SIN ENMIENDA DEL
CONVENIO

V4

SERVICIO ESPANOL PARA LA
INTERNACIONALIZACION DE LA EDUCACION

Transferencia de fondos entre las diferentes categorias
presupuestarias sin solicitar una modificacion del
convenio: presupuesto estimativo y actividades
relacionadas en el anexo Il.
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1. Fondos Apoyo Organizativo

@

NO pueden incrementarse.

2. Fondos VPP Erasmus Pro (viaje + apoyo individual)

*

pueden incrementarse en un mdximo del 20%

SERVICIO ESPANOL PARA LA
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3. Fondos Movilidad Personal (viaje + apoyo individual)

*

pueden incrementarse maximo 20%
4. Maximo 20% Fondos Actividades Erasmus Pro (apoyo organizativo + viaje + apoyo
individual, incluido fondos VPP)

¥

a otras Actividades

SERVICIO ESPANOL PARA LA

5. Fondos “Apoyo Necesidades Especiales” + “Costes Especiales”

¥

NO se pueden transferir a ninguna otra categoria presupuestaria
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SERVICIO ESPANOL PARA LA

Cuestiones finales
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PROTECCION Y SEGURIDAD DE LOS PARTICIPANTES

DISPOSICIONES ADICIONALES RELATIVAS A LA
SUBCONTRATACION

CONSENTIMIENTO PARENTAL/DEL TUTOR
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APOYO LINGUISTICO EN LINEA (OLS)

= Para movilidades de alumnado de mas de 19 dias (excluyendo el viaje).
Principal lengua de trabajo: alemana, bulgara, checa, croata, danesa,
eslovaca, eslovena, espafola, estonia, finesa, francesa, griega, hungara,
inglesa, italiana, letona, lituana, neerlandesa, polaca, portuguesa, rumana o
sueca. Excepcion de hablantes nativos.
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= Licencias de evaluacion (obligacion de una prueba antes de la movilidad y al
finalizar) y licencias de curso. Si obtienen B2 o mas, pueden seguir el curso en
la lengua local.
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APOYO LINGUISTICO EN LINEA (OLS)

= Si la plataforma no dispone del idioma que se requiere, se adjudica
una contribucion econdmica unitaria para financiar la preparacion
linglistica en la lengua de instruccion o de trabajo.
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= Si se precisa un cambio de licencias, se comunicara a la AN. (No
supone cambio en el convenio)

= Perfil alumnado, en ocasiones requiere refuerzo linguistico en la
preparacion. Puede financiarse con partida de apoyo a |la
organizacion.
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= CE esta trabajando en la creacion de una App OLS para facilitar la
accesibilidad a la misma.
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OLS para refugiados

SERVICIO ESPANOL PARA LA
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s =2 g SSOIS
f OLS para refugiados
= Puyeden solicitarlas beneficiarios con licencias

(movilidades de mas de 19 dias).

SERVICIO ESPANOL PARA LA

= Dos posibilidades: directamente o a través de operador
(no se requiere contrato con operador.

= Unica obligacion del beneficiario: contestar una pregunta
adicional en IF. No hay penalizacion si no se usan.

= PC especifica: CE sugiere DO

2
Q
O
<
o
=
(@]
L
<
-
Ll
(@]
2
o
O
<
e
-
<
<
=
O
<
2
o
Ll
[
-




M Erasmus+

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

SERVICIO ESPANOL PARA LA

Anexo VI: Documentos
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ANEXO VI

Convenios de subvencion W

Fivy . - -
=== Acceso al Portal e-sepie para la informacion de los proyectos *

Anexos al convenio de subvencion con un Unico beneficiario W

b ..

h Anexo |: Condiciones Generales

FIN . ) .

%% Anexo lI- Descripcion del Proyecto; presupuesto estimativo del Proyecto
b - -

ﬁ Anexo lll: Normas Financieras y contractuales
b - -

h Anexo 1V: Tarifas aplicables

ﬁ Anexo V: Mandato(s) otorgado(s) por el (los) otro(s) beneficiario(s) al coordinador (No aplica)
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E Anexo VI: Modelos de convenios para uso entre beneficiario y participantes
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ANEXO VI

¥ UNIVERSIDADES.
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] Anexo VI - Acuerde de Formacién Estudiante no ECVET bilingie 2018.docx
] Anexo VI- Acuerde de Formacién estudiantes no ECVET espafiol 2018.docx
@ Anexo VI - Compromiso de Calidad FP Espaficl 2018.dec

W] Anexo VI - Compromise de Calidad FP Inglés 2018.docx

Eﬂ Anexo VI - Convenio Estudiantes formacian y-o practicas-2018.docx

SERVICIO ESPANOL PARA LA

] Anexo VI - Convenic Personal para fermacién y docencia-2018.docx
] Anexo VI- Acuerdo de Formacién estudiantes ECVET inglés 2018.docx
E_I)I Anexo VI -Programa de trabajo Personal espafiol 20018.docx

] Anexo VI-Programa de trabajo Personal inglés 2018.docx

] Memorando de Entendimiento ECVET inglés 2018.docx

2
Q
O
<
o
=
(@]
L
<
-
Ll
(@]
2
o
O
<
e
-
<
<
=
O
<
2
o
Ll
[
-



http://www.sepie.es/formacion-profesional/seguimiento-2018-KA1.html
http://www.sepie.es/formacion-profesional/seguimiento-2018-KA1.html
http://www.sepie.es/formacion-profesional/seguimiento-2018-KA1.html
http://www.sepie.es/formacion-profesional/seguimiento-2018-KA1.html
http://www.sepie.es/formacion-profesional/seguimiento-2018-KA1.html
http://www.sepie.es/formacion-profesional/seguimiento-2018-KA1.html
http://www.sepie.es/formacion-profesional/seguimiento-2018-KA1.html

Erasmus+

e Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

“* o
il GOBIERNO MINISTERIO e |e,‘
b DE ESPANIA DE CIENCIA INNOVACION ~—
il ¥ UNIVERSIDADES TSty

ANEXO VI
MODELOS DE DOCUMENTOS ENTRE EL BENEFICIARIO Y EL PARTICIPANTE

1. Convenio Estudiantes formacion y-o practicas-2018.

=  Condiciones particulares.

SERVICIO ESPANOL PARA LA

= Anexo |. Acuerdo de formacion.
= Anexo ll. Condiciones generales.
= Anexo lll. Compromiso de calidad

2. Convenio Personal para formacion y docencia-2018.

=  Condiciones particulares.
= Anexo |l. Programa de trabajo.
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= Anexo ll. Condiciones generales.
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Convenio Estudiantes formacion y-o practicas-2018

* Condiciones particulares.

SERVICIO ESPANOL PARA LA

 Anexo |l. Acuerdo de formacion.
* Anexo ll. Condiciones generales.
e Anexo lll. Compromiso de calidad.
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Convenio Estudiantes. Condiciones particulares

Condiciones particulares:
= (Clausula 1. Objeto del convenio

SERVICIO ESPANOL PARA LA

= Clausula 2. Entrada en vigor y duracion de la movilidad.
= Clausula 3. Ayuda financiera.

= (Clausula 4. Modalidades de pago.

= (Clausula 5. Seguro.

= Clausula 6. Apoyo linglstico en linea.

= (Clausula 7. Cuestionario UE.
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= Clausula 8. Legislacion aplicable y tribunales competentes.
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Convenio Estudiantes. Condiciones particulares

Clausula 3. Ayuda financiera.

3.2 Lainstitucion debera elegir la opcion 1, 2 o 3 y eliminar las opciones no validas

SERVICIO ESPANOL PARA LA

=  Opcion 1: la organizacion transfiere la totalidad de |la ayuda al participante: entre el 50%
y el 100% antes de la salida y el remanente a la vuelta tras el envio de su informe por el
participante.

= Opcion 2: para colectivos con necesidades especiales acompafnados, para los cuales la
institucion de envio contrata el viaje, el alojamiento, la manutencién y entrega el
remanente al acompafante para qgue éste gestione los gastos del participante en
destino.

=  Opcion 3: cuando la institucion de envio contrata en nombre del participante una parte
de los servicios (viaje y/o alojamiento) y le transfiere el resto de la subvencién en su
cuenta bancaria.
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Convenio Estudiantes. Condiciones particulares

Clausula 3. Ayuda financiera.

3.6 La ayuda financiera o parte de ella sera reembolsada a |la Agencia Nacional si el
participante no cumple con los términos del convenio, tal como se indica en la Clausula 2
del Anexo Il. Si el/la participante rescinde el convenio antes de su finalizacion, debera
devolver el importe de la subvencion ya abonado, excepto si se ha acordado de manera
distinta con la institucion de envio. Sin embargo, si el participante no ha podido completar
su actividad de movilidad por una causa de fuerza mayor, como descrito en el Anexo |,
tendra derecho a recibir el importe de la subvencién correspondiendo al periodo de
movilidad realmente disfrutado segun la definicion del articulo 2.2.

SERVICIO ESPANOL PARA LA
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E

Convenio Estudiantes. Condiciones particulares

Clausula 4. Modalidades de pago.

4.1 En los 30 dias posteriores a la firma del convenio por ambas partes y no mas tarde de la
fecha de inicio del periodo de movilidad o tras la recepcién de la confirmacién de la llegada
del participante, se realizara un pago de prefinanciacion al participante equivalente a
[entre el 50% y el 100%)] del importe especificado en la clausula del importe especificado en
la clausula 3.

SERVICIO ESPANOL PARA LA

4.2 Si el pago especificado en la clausula 4.1 es inferior al 100% del importe de la ayuda
financiera, el envio en linea del cuestionario UE (informe del participante) se considerara
como la solicitud del participante del pago del saldo de la ayuda financiera. La institucidn
dispondra de 45 dias naturales para realizar el pago del saldo o emitir una orden de
recuperacion de fondos en el caso en que proceda reembolso.
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Convenio Estudiantes. Condiciones particulares

Clausula 5. Seguro.

SERVICIO ESPANOL PARA LA

5.1 Cobertura de seguro médico

5.2 Cobertura de seguro de responsabilidad civil

5.3 Cobertura de seguro de accidentes
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Convenio Estudiantes. Condiciones particulares

Clausula 6. Apoyo lingiistico en linea.

SERVICIO ESPANOL PARA LA

Solo para las movilidades con una duracion igual o superior a 19 dias (excluyendo viaje) en las que
el idioma principal de trabajo sea alemadn, bulgaro, checo, croata, danés, eslovaco, esloveno,
espafol, estonio, finés, francés, gaélico irlandés, griego, hungaro, inglés, italiano, letén, lituano,
maltés, polaco, portugués, rumano, neerlandés o sueco, excepto para los hablantes nativos.

6.1. El participante debera realizar la evaluacidon de su competencia linglistica
antes y al final del periodo de movilidad en la plataforma OLS.
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Convenio Estudiantes. Condiciones particulares

Clausula 7. Cuestionario UE.

SERVICIO ESPANOL PARA LA

7.1. El participante debera cumplimentar y enviar el cuestionario en linea UE
(EU Survey — informe del participante) en los 30 dias posteriores a la
recepcion por su parte del mail de invitacién para cumplimentarlo.
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Convenio Estudiantes.

Anexo |. Acuerdo de formacion.
. Datos del Participante.

2 . Datos del programa de formacion en el extranjero propuesto.
. Compromiso de las partes implicadas.

Anexo ll. Condiciones generales:
= (Clausula 1. Responsabilidad

SERVICIO ESPANOL PARA LA

= Cldusula 2. Rescision del convenio.
=  (Cldausula 3. Proteccion de datos.
=  Clausula 4. Controles y auditorias.
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Anexo Il. Acuerdo de Formacion Estudiante

ERASMUS+ ACUERDO DE APRENDIZAIE PARA MOVILIDAD FP (ESTUDIANTES)

—— |. Datos del Participante.

MNombre del participante:

Ambito de educacidn profesional:

Institucion de origen (nombre, direccidn): I I D ato S d e I p r‘og ra m a d e
Personade contacto (nombre, cargo, correo electrdnico, telf ): '
7
| formacion en el
Il. DATOS DEL PROGRAMA DE FORMACION EN EL EXTRANIJERO PROPUESTO
Organizacion de acogida (nombre, direccion): eXt ra nJ e ro p ro p u e Sto .

Personade contacto (nombre, cargo, correo electrdnico, telf )

SERVICIO ESPANOL PARA LA

Fechas previstas de inicioy de finalizacidn del periodo de practicas: I I I | CO m p ro m i SO d e I a s
Conocimientos, aptitudes y competencias a adquirir: p a rte S i m p I i Ca d a S D
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Convenio Estudiantes. Anexo Il Condiciones generales.

Anexo Il

CONDICIONES GENERALES
Clausula 1: Responsabilidad

Cada una de I3z partes del presents ConVENio
exonerard 3 la otra de cuslguier responsabilidad
civil por dafios causados por £sta © su personal
como consecuencia de la ejecucian del presere
convenio, siempre gue tales dafios no sean
consecuencia de falas graves y deliberadas por
parte dela otra parte o su personal.

La Agencia Maconal de Espafia, la Comision
Europsa o su personal, en caso de reclamacdn
gderivada del convenio, no serdn responsables de
ningin dafo cauwsado durante la sjecucdn del
periodo  de  movilidad., En  consecuencia, la
Agencia Macional de Espafia o la  Comision
Europea no admitiran  ninguna  solictud  de
indemnizacién de reembolso gue acompafe a tal
reclamacion.

Clausula 2: Rescisién del comvenio

En caso de incumplimients del participante oe
realizar cua hgquier obligacidn  derivada del
convenic  y, con independencia de  las
corsecuencias, de conformidad con bo previsto en
la legislacién aplicable, la institucidn  tendrd
gerecho a rescndir 0 cancelar & convenio sin
mds tramite legal cuando =l participante no
realice ninguna accién dentro del mes siguiente a
la recepcién de la correspondients notificacidn
por correo certificado.

siel pamclpamE

= fa aysfa que se le hubiera
ahonadn excepto si se hubiera acordado de
manera distinta con el socio de envio.

En caso de resciion del participants por causas
de fusrza mayor, esto es, debido a una situacidn
o  acontecimiento imprevisible y excepcional
ajeno a la woluntad del participante y no
atribuible a3 error o negligencia por su parte, =
participante tendra derecho a percibir la cuantia

de B !3‘ a3 COrTespon: nte @ la duracidn real
el periode de movidad. Cualguier fondo
restante deberd ser deveefto, swcepto si se
acords de manera distinta con la organizacion de
envio.

Cldusula 3: Proteccion de datos

Todos los datos de cardcter personal gue figuren
en el convenio serin procesados de acuerdo con
=l Reglamento [CE} n2 4572001 y =l Reglamento
{uE) 2016/672 del Parlamento Europeo y del
Conssjo relativo a la proteccion de las personas
fisicas en lo gue respecta al tratamiento de los
datos de cardcter personal por parte de las
instituciones y los organismos de 13 UE vy 13 libre
crculacidn de dichos datos. Estos datos serdn
procesados Unicaments 3 efectos de la gestion y
=l seguimisnto del convenio por la institucidn de
envio, la Agencia Nacional y la Comision Europea,
sin perjuicic de su posible trancmisidn a los
organizmos  encargados  de  las  tareas  de
inspeccidn y auditoria en aplicacidn del Derecho
de la UE (Tribunal de Cuentas o la Oficina
Europea de Lucha contra el Fraude [OLAF]).

El participante podrd, previa solicitud por escrito,
acceder a sus datos de cardcter personal oy
recificar cualguier informacién  errénea o
incompleta. Cualguier cuestidn relacionada con el
procesamiento de sus datos de cardcter personal
deberd remitirse a la institucidn de envio y/o a la
Agencia Nacional. El participante podrd presentar
una recamacdion contra e procssamisnto sus
datos de cardctsr personal 3 lz Agsncia Espaficls
de Proteccidn de Datos en relacién con el uso de
sus datos por la institucian de envio o la Agencia
Macional, o al Supsrvisor Europso de Proteccdn
ge Datos en relacdn con =l wso de los datos por
part= d= la Comision Europsa.

Clausula 4: Controles y auditorias

Laz partes del convenio e comprometsn 3
proporcionar cualgquier informacidn detallada que
=olicite la Comision Europea, la Agencda Nacional
de Espafia o cualguisr otro organismo autorizado
por la Comisidn Europea o la Agencia Macional de
Ezpafia para werificar la correcta ejecucion odel
periodo de movilidad y ode las disposicionss de
comvenio.

Clausula 2: Rescision del convenio

Si el participante rescinde el convenio antes de su plazo de
finalizacion o si incumple lo establecido en el mismo,
deberd proceder a la devolucion de |la cantidad de la ayuda
gue se le hubiera abonado, excepto si se hubiera acordado
de manera distinta con el socio de envio.

En caso de rescision del participante por causas de fuerza
mayor, esto es, debido a una situacion o acontecimiento
imprevisible y excepcional ajeno a la voluntad del
participante y no atribuible a error o negligencia por su
parte, el participante tendra derecho a percibir la cuantia de
la ayuda correspondiente a la duracion real del periodo de
movilidad. Cualquier fondo restante debera ser devuelto,
excepto si se acordd de manera distinta con la organizacién
de envio.
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Anexo Ill. Compromiso de calidad »

e Obligaciones de la Organizacion de Origen.

SERVICIO ESPANOL PARA LA

* Obligaciones de la Organizacion de Origen y de la Organizacion de
Acogida.

* Obligaciones de |la Organizacion de Acogida.
e Obligaciones del Participante .
* Obligaciones de la Organizacion Intermediaria.
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Compromiso de calidad

Obligaciones de la Organizaciéon de Origen:

* Definir los resultados de aprendizaje contemplados del periodo de movilidad en
términos de conocimientos, aptitudes y competencias que deben desarrollarse.

* Preparar a los participantes en colaboracion con las organizaciones asociadas en
relacion con los aspectos practicos, profesionales y culturales de la vida en el pais de
acogida, en particular mediante una formacion linguistica adecuada a las necesidades
profesionales previstas.

SERVICIO ESPANOL PARA LA

 Gestionar los elementos practicos en torno a la movilidad, ocupandose de la
organizacion del viaje, el alojamiento, los seguros necesarios, la seguridad y la
proteccion, las solicitudes de visado, la seguridad social, orientacion y apoyo, visitas in
situ de preparacion, etc.

* Establecer procedimientos de evaluacion junto con la organizacion de acogida para
asegurar la validacion y el reconocimiento de los conocimientos, aptitudes vy
competencias adquiridas.
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Compromiso de calidad »

Obligaciones del Participante:

Cumplir todos los acuerdos negociados para su participacion en la formacion practica y hacer todo lo
posible para que las practicas sean un éxito.

¥ UNIVERSIDADES.
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SERVICIO ESPANOL PARA LA

* Respetar las normas y reglamentos de la organizacion de acogida, su horario de trabajo habitual,
cadigo de conducta y normas de confidencialidad.

 Comunicarse con la organizacion de origen y con la organizacion de destino en relacion con cualquier
problema o cambios en sus practicas.

* Presentar un informe en el formato indicado, junto con la documentacion de apoyo solicitada en
relacidon con costes, al final de las practicas.
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Compromiso de calidad »

Obligaciones de la Organizacion de Acogida.

“* o
il GOBIERNO MINISTERIO S e |e,‘
b DE ESPANIA DE CIENCIA INNOVACION ~—
a ¥ UNIVERSIDADES SERCID EBPARDL PARA LA

* Asignar a los participantes tareas y responsabilidades que correspondan a sus conocimientos,
aptitudes y competencias y a sus objetivos de formacién tal y como se establecen el Acuerdo de
Aprendizaje y asegurar que estan disponibles los equipos y el apoyo apropiados.

SERVICIO ESPANOL PARA LA

* Designar a un tutor u orientador para asegurar el seguimiento del progreso de la formacion del
participante.

* Brindar apoyo practico si fuera necesario, incluido un punto de contacto claro para los becarios que
se encuentren con dificultades.
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* Comprobar que cada participante cuenta con una cobertura de seguro apropiada.
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Compromiso de calidad »

Obligaciones de la Organizacion Intermediaria:

SERVICIO ESPANOL PARA LA

e Seleccionar organizaciones de acogida idéneas y asegurar que tiene la
capacidad para conseguir los objetivos de las practicas.

e Proporcionar datos de contacto de todas las partes implicadas y asegurar que
se han tomado las disposiciones finales antes de que los participantes salgan de
su pais de origen.
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Condiciones particulares.
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= (Clausula 1. Objeto del convenio

= Clausula 2. Entrada en vigor y duracion de la movilidad.

= Clausula 3. Ayuda financiera.

= (Clausula 4. Modalidades de pago.

= (Clausula 5. Cuestionario EU

= (Clausula 6. Legislacion aplicable y tribunales competentes.
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Convenio Personal. Condiciones Particulares

Clausula 3. Ayuda financiera.

3.2 Lainstitucion debera elegir la opcion 1, 2 o 3y eliminar las opciones no validas

=  Opcion 1: la organizacion de envio transfiere |la totalidad de la ayuda al participante:
entre el 70% y el 100% antes de la salida y el remanente a la vuelta tras el envio de su
informe por el participante.

SERVICIO ESPANOL PARA LA

= QOpcion 2: la institucion de envio contrata directamente todos los servicios para el
participante y no le hace ninguna transferencia bancaria.

= Opcidn 3: cuando la institucion de envio contrata en nombre del participante una parte
de los servicios y le transfiere el resto de la subvencidn en su cuenta bancaria.
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Convenio Personal. Condiciones Particulares

Clausula 4. Modalidades de pago.

4.1 Solo en el caso de que hayan seleccionado las opciones 1y 3 de la clausula 3.1. En los 30
dias posteriores a la firma del convenio por ambas partes y no mas tarde de la fecha de
inicio del periodo de movilidad, se realizard un pago de prefinanciacion al participante
equivalente a entre el 70 % y el 100% del importe especificado en la clausula 3.4.2.

SERVICIO ESPANOL PARA LA

4.2 Solo en el caso de que hayan seleccionado las opciones 1y 3 de la cldusula 3. Si el pago
especificado en la cldusula 4.1 es inferior al 100%, el envio en linea del cuestionario
(Informe del participante) se considerara como la solicitud del participante del pago del
saldo de la ayuda financiera. La institucion dispondra de 45 dias naturales para realizar el
pago del saldo o emitir una orden de recuperacion de fondos en el caso en que proceda
reembolso
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Anexo I. Programa de trabajo.
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= Datos del participante.
= Datos del programa de formacion en el extranjero propuesto.

SERVICIO ESPANOL PARA LA

=  Compromiso de las partes implicadas.

Anexo ll. Condiciones generales.
= (Clausula 1. Responsabilidad

= Clausula 2. Rescision del convenio.
= Clausula 3. Proteccién de datos.
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= (Clausula 4. Controles y auditorias.
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Convenio Personal. Anexo |. Programa de trabajo.

ERASMUS+ PROGRAMA DE TRABAIO PARA MOVILIDAD DE PERSOMNAL I%FP

Hl. COMPROMISO DE LAS PARTES IMPLICADAS

I. DATOS DEL PARTICIPANTE Mediante la firma de este documento, el participante, la institucion de origen vy la organizacion de

acogida confirman que ejecutardn el programa de trabajo tal como se describe anteriormente.

MNombre del participante:

Ambito de educacidn profesional:

EL PARTICIPANTE

Institucion de crigen (nombre, direccidn): Firma del participant
irma del participante

Persona de contacto (nombre, cargo, correo electrénico, telf.):

........................................................................... Fecha
Il. DATOS DEL PROGRAMA DE FORMACIGN EN EL EXTRANIERO PROPUESTO " -
INSTITUCION DE ENVIO
Organizacion de acogida (nombre, direccidn): Confirmameos la ejecucion del programa de trabajo propuesto.
Persona de contacto (nombre, cargo, carreo electronico, telf.):
Firma del coordinador
F B OhA e

Fechas previstas deinicioy de finalizacion del periodode movilidad: [ | e

SERVICIO ESPANOL PARA LA

- Programa detallado del periodo de formacion: ORGANIZACION DE ACOGIDA

Confirmamos la ejecucién del programa de trabajo propuesto.

- Disposiciones para el seguimiento:

Firma del coordinador
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-Usoprevisto de resultados, evaluacion: L
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Convenio Personal. Anexo Il. Condiciones generales.

Anexo Il
CONDICIOMNES GEMERALES
Clausula 1: Responsabilidad

cada una de las partes del presemte comvenio
exonerard a la otra de cualguier responsabilidad
civil por dafios causados por ésta o su personal
como consecuencia de la sjecucidn del presente
convenio, siempre gQue tales dafos no osean
consecuencia de faltas graves y premeditadas por
parts dela otra parte o su personal.

La Agencia MNaconal de Espafa, I3 Comisidn
Europsa o su personal, en caso Se reclamacién
derivada del convenio, no ssrdn responsables de
ningln dafo causado durame la ejecucion del
periodo  oe mowilidad. En  consecuencia,
Agencia NMacional de Espafia © la Comisidn
Eurcpea no admitirin  ninguna  solictud  de
indemnizacién de reembolso que acompafe 3 tal
reclamacitn.

Clausula 2: Rescision del comrenic

En cfaso oe incumplimierto del participarte de
realizar  cualguier oblizgacién  derivada  del
corwenio  y, ©on  independencia  de  las
oconsecuencias, de conformidad con lo previsto en
Iz legislacién  aplicable, la  institucion  tendrd
derecho a rescindir © cancelar el convenio sin
mas tramite legal cuando el participants no
realice minguna acciGn dentro del mes siguiente a
la recepridn de la correspondierte notificacion
por corren certificado.

si 1 participante rescinde = convenio antes de su
plazo de finalizacién o si incumple lo establecido
=n =1 mismo, debers procsder a la devolucidn de
la cantidsd de la syuds gue se e hubisra
abonado.

En caso de rescision del participants por causas
de fusrza mayor, esto es, debido a wuna situacion
o  acontecimiento  imprevisible y  excepcional
ajero a la volumtad del participante y  no
atribuible a error o negligencia por su parts, el
participante tendrd derecho a percibir la cuantia
de I3 ayuda correspondiemts a la duracidn real
del periodo de movilidad, tal y como se define en

la cldusula 2.2 Cualguier fondo restante debera
ser dewuelto, excepto si se acordd de manera
distinta con la organizacion de enio

cldusula 3: Proteccién de datos

Todos los datos de caracter personal gue figuren
=n el conwenio serdn procesados de acuerdo con
=l reglamento [CE} n® a5/2001 y =l Reglamento
[UE} 2015/579 del Parlamento Eurcpec y del
Consejo relativo a la proteccidn de las personas
fisicas en lo gue respecta al tratamiento de los
datos de caracter personal por parts de las
instituciones y los organismos de la UE y 13 libre
circulacidn de dichos datos. Estos datos serdn
procesados Unicaments a sfectos de la gestion y
el seguimiento del corvenio por la institucidn de
envio, la Agencia Nacdional y la Comision Europea,
sin perjuicio de su posible transmisién a  los
organismos encargados de  las  tareas  oe
inspeocion UE [Tribunal de Cuentas o la Oficina
Europea de Lucha contra &l Fraude [OLAF])

El participante podrd, previa solicitud por escrito,
acceder a sus datos de cardceer personal y
rectificar  cualguier  informacién errénea o
incompleta. cualguier cuestidn relacionada con el
procesamisnto de sus datos de caractsr personal
deberd remitirse a la institucidn de envio yso a la
Agencia Macional. El participante podra presentar
una reclamacion contra =l procesamiento de sus
datos de cardcter personal a la Agencia Espafiola
de Proteccién de Catos en relacidn con el uso de
sus datos por la institucion de envio o la Agencia
Nacional, o al Supervisor Europeo de Protecoion
de Datos en relacon con el uso de los datos por
parte de la Comision Europea.

Clausula 4: Controles y Auwditorias

Las partes oel conwenio se Comprometsn a
proporcionar cualquier informacin detallada gue
solicite la Comision Europea, la Agencia Nacional
de Espafia o cualguier otro organismo autorizado
por la Comision Europea o la Agencia Nacional de
Espafia a efectos de werificar la correcta sjecucion
del periodo oe movilidad y de las disposiciones
gl comenio

Clausula 1. Responsabilidad
Clausula 2. Rescision del convenio.

Clausula 3. Proteccion de datos.

Clausula 4. Controles y auditorias.
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